Parabéns- Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de
qualidade da marca Siemens. A maquina distingue-se por um
consumo economico de agua e energia.

Todas as maquinas que saem da nossa fabrica sdo cuidadosa-
mente testadas relativamente ao seu funcionamento e perfeitas
condi¢oes.

Outras informacdes: www.siemens-home.com

Os dados de contacto do servigo de assisténcia técnica local sao
indicados aqui ou na lista dos servigos de assisténcia técnica.
PT 707 500 545 (PT 0,10€/min. Mobile 0,25€/min)

)i

Eliminacao ecologica

Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho esta marcado em conformidade com a Directiva
2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos (waste electrical and electronic equipment - WEEE).A
directiva estabelece o quadro para a criacdo de um sistema de
recolha e valorizagcao dos equipamentos usados valido em todos os
Estados Membros da Unido Europeia.

Utilizacdo adequada
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Limpeza ....ccoovvveeevicieeece
Manutencao
Que fazer, se

Proteccao do meio ambiente/Indicacées sobre economia
— Aproveitar o volume de carga maximo do programa em questao.
— Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem.

- As temperaturas selecionaveis referem-se aos simbolos de
lavagem nos tecidos. As temperaturas indicadas na maquina
podem divergir, para se assegurar uma mistura perfeita de
poupanca de energia e resultado de lavagem.

— Dosear o detergente de acordo com as indicagdes do fabricante
e com o grau de dureza da agua.

— Se a roupa for seca de seguida numa secadora de roupa,
seleccionar a velocidade de centrifugacdo de acordo com as
indicacdes do fabricante da secadora.

Utilizacao adequada Preparacao

I exclusivamente para uso doméstico,

I para lavar tecidos que podem ir a maquina e la lavavel
a mao em agua de lavagem,

I para funcionamento com agua potavel fria e com de-
tergentes e produtos de tratamento adicionais corren-
tes no mercado, que sejam adequados para utilizacao
em maquinas de lavar roupa.

— Na&o deixar as criangas junto da mdquina de
lavar roupa, sem qualquer vigilancia!

— A madquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada
por criangas e adultos sem preparagdo
adequada.

— Manter os animais domésticos afastados da
madquina de lavar roupa!

Programas

Tabela de programas detalhada — pdgina 7.

Temperatura e velocidade de centrifugagéo seleccionaveis
individualmente, dependendo do programa seleccionado e da
fase em que se encontra o programa.

A\

{ - N&o colocar em funcionamento uma

6

E Abrir a torneira da agua

Compartimento Il: detergente para a lavagem principal,
agente anti-calcario, branqueador, produto anti-nédoas

Instalacdo de acordo com as instru¢ées

de instalagdo em separado.

Verificar a maquina

maquina que apresente danos!

— Contactar a Assisténcia Técnica!

Ligar a ficha a tomada

S6 com as maos secas!
Puxar apenas pela ficha!

A

Compartimento &: amaciador, goma

Compartimento I: detergente para pré-lavagem

Amaciadores e produtos de tratamento contra deformacao e
vincos da roupa muito espessos devem ser diluidos num
pouco de dgua. Evita o entupimento da passagem.

Separar a roupa e coloca-la na maquina

Respeitar as indicagdes de limpeza do fabricante!
Respeitar as indicagcbes das etiquetas.
Separar de acordo com tipo, cor, nivel sujidade e temperatura.
A carga maxima ndo deve ser ultrapassada — pdgina 7.

Respeitar as indicagdes importantes — pagina 6!

Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!
- Fechar o 6culo. Certificar-se de que ndo ficam pecas de roupa presas entre

Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e

Regular** e ajustar o programa

lavar uma vez sem roupa — pdgina 9.

Introduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

quantidade de roupa, nivel sujidade, grau de dureza da agua
(esta informag&o pode ser obtida junto da companhia da agua) e

Antes da primeira lavagem Retirar a roupa

Abrir o éculo e retirar a roupa.

Caso - - - - (sem centrifugacéo) esteja activo: Colocar o
selector de programas em = (escoamento) ou
seleccionar uma velocidade de centrifugacao.
Seleccionar inicio/pausa.

Lavagem

Gaveta do detergente

. — Remover eventuais corpos estranhos
com compartimentos I, Il e &

- Perigo de corroséo.
- Deixar o 6culo e a gaveta do detergente abertos
para que possam secar completamente

Fechar a torneira da agua

Nos modelos Aqua-Stop n&o é necessario — Indicacées
das instru¢ées de instalacao.

Tambor

o 6culo e o vedante de borracha. Painel de comando

Oculo
Dosear de acordo com:

indicagdes do fabricante.

Desligar

Colocar o selector de programas em O (desligar)

coloca-lo dentro do tambor.

algodon/algodao
=0 speedPerfect
ecoPerfect

+ prelav.

2 menos

tecidos resistentes

v

Y

L]

sintéticos
=0 speedPerfect
© ecoPerfect

tecidos de limpeza facil

+ prelav.

mix tipos de roupa diversos

delicado/seda tecidos lavaveis delicados

**Se 0 simbolo —o comegar a piscar no Fim do programa, se ...
... piscar a indicagao de status centrifugar e no painel de
indicacdo aparecer £ (fim).

Cancelar o programa

No caso de programas com temperatura elevada:

— Deixar arrefecer a roupa:

Seleccionar = (aclarado)/®@ centrifug.

— Seleccionar inicio/pausa.

No caso de programas com temperatura baixa:

- Seleccionar & (aclarado)/ @ centrifug. (desactivar o
botéo extra =7 (enxaguamento extra)) ou

< (escoamento).

Tampa de servigo

@ [ lana/la |&s lavaveis a mao e na maquina

express 15 min. programa rapido

= (aclarado)/
@ centrifug.

de roupa lavada a méo, activar o
botdo extra = (enxaguamento
extra); para centrifugar apenas,
desactivar o botéo

v (escoamento) da agua de enxaguamento em - - - -

(sem centrifugagéo)

Selector de programas Mostrar Funcgdo Iniciar/ Painel de painel de 'nd'CaQtafo’ Ot-feCho dﬁseg“{-anca
Status  adicio- Pausa indicacao / pgre}n%ngngas estd activo — Desactivar,
nal Botoes opcionais paginao.
FungGes adicionais e botdes opcionais
—> Regulacdes individuais, pdgina 5.
sintéticos algodénlalgoddo estado _
programa L
speedperfect =) T =) speedPerfect preparadow ega ér:s;oa — Em caso de toque mals prolongado nos
ecoerfect ® @ Foferr actio : n botGes opcionais, as opcaes de regulacao
+prelav. — — +prelav. aclar/enx. || ‘ ‘ comegam a decorrer automaticamente!
mix — menos & centrifugar |
delicadolseda— w7/ centrifug. @ [eunizace
vt 65— | - Seleccionar inicio/pausa )
Selector de programas ---- -1400* G} Seleccionar a velocidade de centrifugagéo

para ligar € desligar a
maquina, bem como para
seleccdo de programas.
Pode ser rodado para os
dois lados.

(* conforme o modelo) ou - - - - (sem
centrifugacgédo, a roupa fica na ultima agua
de enxaguamento)

— Seleccionar inicio/pausa.

Alterar o programa, se ...

... por engano, tiver seleccionado um programa errado:

— Seleccionar um novo programa.

Lavagem

— Seleccionar inicio/pausa. O novo programa comeca do
inicio.

Cald (frio)- 90 °C  temp. °C Seleccionar a temperatura
1-24h ® (pronto em) Fim do programa apds ...
=0 Fecho de seguranca para criangas —

Pagina 5

Regulacoes individuais

Botoes opcionais

Antes e durante o programa seleccionado, é possivel alterar a velocidade de centrifugagéo
e a temperatura. Os efeitos dependem da fase em que se encontre o programa.

@ (velocidade de centrifugacao / sem centrifugacao)

E possivel alterar a velocidade de centrifugagéo indicada. A velocidade maxima de
centrifugagédo que é possivel seleccionar depende do modelo e do programa regulado.

temp. °C (temperatura)

E possivel alterar a temperatura indicada. A temperatura méxima de lavagem que é possivel
seleccionar depende do programa regulado.

O© (terminar em)

Ao seleccionar o programa, € indicado o tempo de duragédo do programa. E possivel adiar
o infcio do programa antes que este comece, regulando o tempo “Terminar em” mediante
incrementos de horas até ao maximo de 24 horas. Premir o botdo © (terminar em) as vezes
necessarias até o nimero de horas desejado ser indicado (h=hora).

Seleccionar inicio/pausa.

Funcao adicional — também tabela de programas, pdgina 7

extra = Ciclo de enxaguamento adicional. Para regides com agua muito
(enxaguamento extra) macia ou para melhoria do resultado do enxaguamento.
Fecho de seguranca para criancas e adicionar roupa posteriormente
=0 Proteccdo da maquina de lavar roupa contra a alteragdo inadvertida
Fecho de seguranca das fungdes reguladas.
para criancas/ Ligar/Desligar: apds o inicio/fim do programa, seleccionar inicio/
Bloqueio da maquina pausa durante aproximadamente 5 segundos.
Nota: o fecho de seguranca para criangas pode manter-se activo até
ao inicio do programa seguinte, mesmo depois de a maquina ter
sido desligada!
Antes do inicio do programa, desactivar o fecho de seguranga para
criangas e, se necessario, voltar a activa-lo apds o inicio do
programa.

inicio/pausa
Para iniciar ou interromper o programa.

A Indicacoes importantes

Cuidar da roupa e da maquina
— Para a dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instrugdes do
fabricante.
— Esvaziar os bolsos.
— Retirar todos os objectos metélicos (clips, etc.).
— Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).
- Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.
— Escovar a areia dos bolsos e das dobras.
— Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa rede/num saco.

Roupa com sujidade diferente
—\_/~_ lavar separadamente a roupa nova.
ligeira Sem pré-lavagem. Se necessario, seleccionar o programa
|—1 '—] =0 speedPerfect.
| | Se necessario, tratar nddoas previamente.
|- --| Introduzir menos roupa. Seleccionar programa com pré-lavagem.
Roupa da mesma cor.

Colocar de molho
m Deitar o activador/detergente, seguindo as indicagdes do fabricante, no compartimento Il.
Colocar o selector de programas em algodén/algodao 30 °C e seleccionar inicio/pausa.

Apos cerca de 10 minutos, seleccionar inicio/pausa, para parar o programa. Apos o tempo
de molho desejado, voltar a seleccionar inicio/pausa, para continuar com o programa ou
para altera-lo.

Lavagem com goma A roupa ndo deve ser tratada com amaciador.

\ 111 , SE— .
A lavagem com goma liquida € possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose
de goma, de acordo com as instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador & (se
necessario, limpar primeiro).

forte

Tingir/descolorir
Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar o ago inoxidavel!
Seguir as instrugdes do fabricante da tintal Nao descolorir roupa na maquinal!

Indicacoes no painel de indicacao cependendo do modeio

E3 Fechar o dculo correctamente; eventualmente, roupa entalada.
E5 Abrir completamente a torneira da agua, mangueira de admissao dobrada/entalada;
Limpar o filtro de rede — pdgina 10, pressao da dgua demasiado baixa.
E6 Bomba de escoamento obstruida; limpar a bomba de escoamento — pdgina 10.
Mangueira/Tubo de escoamento entupida/o; limpar a mangueira de escoamento no sifdo —> pdgina 10.
E2 Falha no motor. Chamar a Assisténcia Técnica!




A\ Indicacdes de seguranca

i — Perigo de choque eléctrico! ~ — Perigo de queimadura!
g % g g % g g lepeza A Des/igaraﬁcha da tomada! Manutengao A Ee/);]arafgefe(;eradagqa de, /avagem/ O que fazer, Se mmn SI EM ENS
= = S c S : _ S : _ : _ I .. _ : 201 N3N 1 Hilivar i - Fechar a torneira da dgual . : . :
- gl |g 2 58 S5 5 - Ler atentamente as Instrucaes de utiizagao e de instalacao, bem como odas as informagdes que acompanham a Antes da primeira lavagem Perigo de explosaol Nao utiizar diluentes! Bomba de escoamento : @  "ouver derrame de dgua Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
I @ > @ SRt = == magquina de lavar roupa e proceder em conformidade. m A : : . 5 ; é " . . - Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.
= © o © f=) =3 23 e i taca teri it Nao colocar roupa na maquina! Abrir a torneira da agua. Deitar no compartimento I Colocar o selector de programas em O (desligar), desligar a ficha da tomada. = — - —— . —
S 18l = S8 S 28 |4 SR - uargar todad a aocumentacao para posterior consufta. - aprox. 1litro de dgua B s e servico . nao houver admisséo de dgua; - Nao foi seleccionada a opgao inicio/pausa?
Q S = D S & 4 , q 3 P I By ~ . - P, ‘ - . 3 ici i 3 i
5 = SIEIP| § 2 l=z |€ 538§ Perigo de choque eléctrico - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico! - detergente (dosear conforme as indicagdes do fabricante para sujidade ligeira e o grau de dureza da agua) P ¢ 0 detergente néo for adicionado. - (A)?(?rnewa da agua foi abe(ta?? ! " aina 10
2 SHEIEE c12|1g| £ s s |E : s 5 - Nunca ligar/desligar a ficha com as maos himidas. Colocar o selector de programas em sintéticos 60 °C ¢ inicio/pausa. No final do programa, colocar o selector de - Qfiltro de rede estd entupido? Limpar o filtro de rede —> pagina 10.
S sl =g s|o|l=s| © 5 s2 13 = s S programas em O (desligar) - A'mangueira de admissdo estd dobrada ou entalada?
= v = %) > 2 = : i i i . i i A . . Py K A B P - - -
% pg § s s | = § S el1E8a |2 = g o jikgo de morte No final da vida tiil do aparelno: Carcaca da maquina, painel de comando 2. Para modelos com mangueira de esvaziamento: Retirar a mangueira de @ "o conseguir abrir o dculo. - Fungéo de seguranga activa. Esperar aproximadamente 2 minutos.
g HEEE SEI§IS| 2| 5 |82 |£ £ g R - Desligar a ficha da tomada. . . : e esvaziamento do suporte e puxé-a da carcaca. Colocar o recipiente por - ----a0pcdo (sem centrifugacdo) estd seleccionada’? — pdginas 3 e 4.
2 5lo|2|E 552 o s |28 |E o 5 - Cortar o cabo eléctrico e afasté-lo do aparelho juntamente com a ficha. ~ Limpar com um pano macio e himido. baixo. - Aabertura so é possivel através do desbloqueio de emergéncia? — pdgina 9.
o [ s|s|a|8 == éé s £ - Destruir o fecho do dculo. Deste modo, as criangas ndo se conseguem fechar - Néo utilizar panos, esfregdes nem produtos de limpeza abrasivos (produtos para limpeza de ago inoxidavel) Extrair o tamp&o, deixar escorrer a 4gua de lavagem. ‘ @ ©ovamanao A opgao inicio/pausa ou (O (terminar em) estd seleccionada?
= N BRI R EEE R EEREE .- 2 dentro da maquina, correndo perigo de morte. - Remover de imediato restos de detergente e de outros produtos de limpeza. Colocar o tampao, apertando-o bem, e inserir a mangueira de esvaziamento no suporte. ~ 0 6culo esta fechado?
RS ] 2IR|IR[IX|x S2IRIRIR|IROl X = S ol S 8 q et . ~ Proibidaali iacto de 4 _ Fechod ’ N . -
< 2 |8 8 i roibida a limpeza com jacto de dgua. . echo de seguranga para criangas activo? Desactivar — pdgina 5.
S g ; g g g E g E ; ; ; % 15 8 5% S3 2 S % Perigo de asfixia g/lrie;nr}eg gmbalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance das i p | g . 2* Paramodelos sem mangueira de esvaziamento: Desenroscar cuidadosamente a tampa I | ; gurancap . ~G , ; . pIQ.
& i é é é é é é é é é é% ég =4 g § 2 ?31 § G o é Limpar a gaveta do detergente e o alojamento ... dabomba, até a dgua de lavagem comegar a escorrer. Assim que a tampa de servigo estiver o ggfl’g/%lé\genzescoamemo dadgua - i }Eﬁ;a?%lg rﬁ%ﬂgi@ggﬁ%@ﬁ? G_Stfl ;;g';l?ggl%ada- —> pdginas 3 e 4.
= S |slels|s|le |s|c|s|s|ss| so |2 - |52]18 @ P Perigo de envenenamento - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das ..em caso de restos de detergente ou de amaciador. \ meio cheia, enroscar a tampa da bomba e despejar a tampa de servico. Repetir estes passos i T L
§ 'g C%) % % % § 3 % % § % §6 §§ %2 Sle g g g % ik 1. Puxar parafora, pressionar a aplicagdo para baixo e retirar totalmente a gaveta do alojamento \ B ter escomidotoda paraora, PR o CONTITIO 610U A TAAUETa o SoRmento
o 2 SISIS|IZ|EGIZ|ZE|2|I2I2Ez)] 2o |g8z2|E5|2 > I i . i . uxar para fora, pressionar i ra baixo e retirar totalm \l 0J : ndo for visivel dgua dentrodo - N&o hd problema - dgua abaixo do campo de viséo.
g E 5|8|8|5 §§ S|5|5|5|& g &2 %; 823 § I £ = Perigo de explosdo - Pegas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex, 2. Remover dispositivo para fora; com o dedo pressionar o dispositivo de baixo para cima. B 202 et & tamipa da bomba (dgua residual) o ninpell g p g P
3 g Inlplalelpzlplalnlplpel 2% |Exsg|EE] .z = tira-nodoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma 3. Limpar e secar o distribuidor de detergente e a aplicagdo com dgua e uma escova. Remover 4. Limpar o espaco interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de pas da " — . ———
S ENHEEEEE R B S E exploséo. também residuos de detergente e amaciador do alojamento. hd " bomba de escoamento tem de rodar liviemente) QI ¢ 0 esuitado da centrifugagdo -~ Nao hd problema - o sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
S S |elels|ele8lelele|eleel 25 |Sea|SS|E| =2 Antes da lavagem na maquina, enxaguar bem essas pegas de roupa a mao. 4. Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia). ' ndo for satisfatorio. centrifugacao, distribuicdo desigual da roupa.
2 w TN|T|T|T|TE|D|T|D|D D= o |ood|ad|E S5 I I I o ) 5. Inserir a qaveta do detergente ) Roupa molhada/demasiado Distribuir as pegas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.
S & & 18] =22 Perigo de ferimentos - 0 dculo pode atingir temperaturas muito elevadas. g el 5. Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperta-a. hamida. - 0 programa £&2 menos esta seleccionado? — pdgina 7.
&= <) £ <= < t Jlo| E. - Cuidado ao fazer o escoamento de dgua de lavagem quente 6. Colocar e fechar a tampa de servico. - Foiseleccionada uma velocidade de centrifugacao demasiado baixa? — pdgina 5
2 c@ > S g3 | ¢ |5 |e| == I uidado , nen - , gag ? — pdg
§ § & = |82 :é g Is § % — - Ne}o subir para cima da maquina de lavar roupa. Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar completamente. ‘ a duraco do programa sofre - N&o 6 anomalia - 0 andamento do programa & optimizado em conformidade com
E g g = s g% % < g s - — I N?O *? ; ap0|art o S o ab?rto: da esti d Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto: deitar 1 litro de dgua no P irenie o ciclo de il ectivo processo de lavage. Isto pode levar  alterages da duragdo do
> S S T |£ = s |38] 2@ — - Néo tocar no tambor se este ainda estiver a rodar. . o I [BIRS ' : lavagem. programa no painel de indicagoes.
E % E g §§ § § o s % — - Cuidado 2o abrir a gaveta do detergente com a maguina em funcionamento! Tambor e CLEEE R borrcha RRULRRIELONGINiclar o programa - (escoamento). fase inicial de centrifugagdocom - N&o ha problema - sistema de controlo de desequilibrio esté a controlar o
M| s g |E[2 |8 [g [of = B o o o, Do ot e otanbo s, Wt Mangueira de escoamento o sifao w B
= = ° =] —_— M ’ ad . . . X B i v o Z . . P T,
S S % 3 <§ é § c—gg S % = VaIOI‘eS de CconNsSUumo dependendo do modelo Descalcificar Sem rouna na maauinal Colocar o selector de programas em O (desligar), desligar a ficha da tomada. \0 [ gstiver agua residual no - Nao hé problema - a eficacia do amaciador néo € prejudicada.
S . 2 | . . . } . : . i el vdbld e
< m@ 8 @ % g § 8 @ S ? — . 4 : : q — ~ 1. Soltar a bracadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado (4gua residual). = 4 compartimento do amaciador. Se necessdrio, limpar dispositivo da gaveta — pdgina 9.
|, s =1 = e g |3g -5 o Programa Carga Electricidade** Agua** Duragdo do programa** Descalcificar de acordo com as instrucdes do fabricante do produto de descalcificacdo, desnecessario em caso de B 112 e escoamento & o tubo do sifio ) [ houver formagéo de ruido dentro - Executar o programa algodén/algodéo 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
S g;: 2 e S I8 2 Es |52 o= P 000N /a100080 20 °C - KRR 75T E et do detergents. 3. Voltgr a inserifqa mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma e da maguina de lavar roupa. para [avagem completa.
< @ £ s o = = piy =] — algodon/algodao 20 ° , 4 . . ; ? . i R I : o - - -
g © © 2 g ) 2 ls 5 §§ g 2 SR= s m— ! - ! — L - Desbloqueio de emergéncia, por ex., em caso de falha de energia bragadeira. . A lampada indicadora activo - Utilizado demasiado detergente? Misturar 1 colher de sopa de amaciador com Y
< % £ £z s |gzg| =€ £z =< 9=_ algodon/aigoddo 40°C ko 085 kiwh e 2%h 0 programa prossegue quando voltar a haver corrente. Se, no entanto, quiser retirar a roupa, € possivel abrir 0 6culo Filtro de rede na admissao de agua RS e sal  litro de agua e deitar esta solugdo o compartimento |l (ndo o caso de roupa de
S 5 So 2 S =25 El 82 |ge = EL — algoddn/algodao 60 °C 7 kg 1,21 kWh 721 2%h como se descreve a sequir. Y ’ ’ é . — espuma da gaveta exterior e de roupa com penas). B
= S 23 83 g |eo5| 83 |83 LE ©> — algodn/algodao 90 °C 7k 50T KWh =] Th i Perigo de choque eléctrico! de detergente. - Reduzir a dosagem do detergente na proxima lavagem. . .
o =] =} =] < O © =] Q — y H i 51 5| 1 it - i 1 30tr = 7 7 B . -
) 8 g5 g é g %8 = ‘é g é =8 e B o - e — — Perigo de queimadura! N A Néo mergulhar em dgua o dispositivo de seguranga Aqua-Stop (possui uma vélvula eléctrica). o houver forte formacéo de ruido, - Pés da maquina bem fixos? ) , . WaS hl n m aChln e
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. =% o o SE o—— mix 40 °C 3k 0,46 kWh 361 1Vh primeiro. Nao tocar no tamoor se este ainaa estver a rooar. ! 5 ; i TE durante a centrifugagao. - Os dispositivos de seguranca para transporte foram retirados?
g %E.S gg - = ° S Jelcadolseda30°C 5 kg IR 7 7 Néo abrir 0 dculo, se for possivel ver dgua através do vidro. D% Q : 'Ijen;ar i pt)ressgo Za a}gua lna QRERE (05 admisséo: Retirar os dispositivos de seguranca para transporte — Instrugdes de instalagéo. WM14E267ES ...
g , I , , . Fechar a torneira da agua! : ; = : —
olololo] o lolololo] o | o o | o R % [ Tana/la 30 °C 2kg 0,22 kWh 471 %ih 1. Colocar o selector de programas em O (desligar) e desligar a ficha da tomada. 2. Seleccionar um qualquer programa (excepto e (aclarado)/® centrifug. // @ uidosnacentrifugagaoeno - Limpar abomba de esgoto — pdgina 10.
L) S t
g SISIEIS| & |BISISIE| & S =5 S =2 2. Escoar a dgua de lavagem — pdgina 10. - (escoamento)) escoamento.
D P . H Anpi ; 4 i ] AT ] .
() F@|@|2| = 2|22 T || F ¥ | F S& Programa Fungao Carga Consumo de energia  ~ o 0 o 4gua anual 3. Puxar o desblogueio de emergéncia com uma ferramenta mas baixo ¢ largé-lo. Y 3. Seleccionar inicio/pausa. Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos. @ 0painel de indicacao/ - Corte de energia?
(@) SEHEEE SEEEE g |8 é Z il anal el posstvl abrr 0 dculo 4. Colocar o selector de programas em O (desligar). Desligar a ficha da tomada. %ﬂﬂ'&%ﬂg{gﬂm %S%Séggi?]a em - g!asgjga%rn?ésl%aggurgggti}/reigh%ﬁgpgr/ig]si?stséunbcsigt%o%sicf: ses/igaro dejuor
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g |=7|@|Sq |F|e s E |8 3 3 =) ~ - Fechar a torneira da 4gua e chamar a Assisténcia Técnica —s Instrugdes de instalagéo. s0 depois de ler as presentes instrugoes e as instrucoes

w de instalagéo fornecidas separadamente!




Parabéns- Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de
qualidade da marca Siemens. A maquina distingue-se por um
consumo economico de agua e energia.

Todas as maquinas que saem da nossa fabrica sdo cuidadosa-
mente testadas relativamente ao seu funcionamento e perfeitas
condigoes.

Outras informagdes: www.siemens-home.com

Os dados de contacto do servico de assisténcia técnica local sao
indicados aqui ou na lista dos servigcos de assisténcia técnica.
PT 707 500 545 (PT 0,10€/min. Mobile 0,25€/min)

)i

Eliminacao ecoldgica

Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho esta marcado em conformidade com a Directiva
2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos (waste electrical and electronic equipment - WEEE).A
directiva estabelece o quadro para a criacdo de um sistema de
recolha e valorizagéo dos equipamentos usados valido em todos os
Estados Membros da Unido Europeia.
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Proteccao do meio ambiente/Indicacées sobre economia
— Aproveitar o volume de carga maximo do programa em questao.
— Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem.

— As temperaturas selecionaveis referem-se aos simbolos de
lavagem nos tecidos. As temperaturas indicadas na maquina
podem divergir, para se assegurar uma mistura perfeita de
poupanca de energia e resultado de lavagem.

— Dosear o detergente de acordo com as indica¢des do fabricante
e com o grau de dureza da agua.

— Se a roupa for seca de seguida numa secadora de roupa,
seleccionar a velocidade de centrifugagdao de acordo com as
indicacdes do fabricante da secadora.

exclusivamente para uso domeéstico,

para lavar tecidos que podem ir a maquina e |a lavavel
a mao em agua de lavagem,

para funcionamento com agua potavel fria e com de-
tergentes e produtos de tratamento adicionais corren-
tes no mercado, que sejam adequados para utilizacao
em maquinas de lavar roupa.

— Na&o deixar as criangas junto da mdquina de
lavar roupa, sem qualquer vigilancia!

— A madquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada
por criangas e adultos sem preparacdao
adequada.

— Manter os animais domésticos afastados da
maaquina de lavar roupa!

Programas

Tabela de programas detalhada — pdgina 7.

Temperatura e velocidade de centrifugagao seleccionaveis
individualmente, dependendo do programa seleccionado e da
fase em que se encontra o programa.

Instalagcdo de acordo com as instrucées
de instalagdo em separado.

A\

Verificar a maquina

— Nao colocar em funcionamento uma
maquina que apresente danos!
- Contactar a Assisténcia Técnical

Ligar a ficha a tomada

A

Abrir a torneira da agua

S6 com as maos secas!
Puxar apenas pela ficha!

Compartimento Il: detergente para a lavagem principal,
agente anti-calcario, branqueador, produto anti-nédoas

. A

Compartimento &: amaciador, goma
Compartimento I: detergente para pré-lavagem

algodon/algodao
=t speedPerfect
ecoPerfect

+ prelav.

2 menos

tecidos resistentes

v v

sintéticos

=0 speedPerfect
ecoPerfect

+ prelav.

tecidos de limpeza facil

mix tipos de roupa diversos

delicado/seda tecidos lavaveis delicados

Selector de programas Mostrar Funcdo Igiciar/
Status  adicio- ausa
nal I
sintéticos algodénlalgodao estado
programa L .
speedPerfect={) ={1y speedPerfect extra inicio
preparado 7 =  pausa ®
ecoPerfect ) ©7<Er?:§ activo |
+prelav. — —— +prelav. aclar./enx. J S
mix — menos & centrifugar |

terminado

delicado/seda — w7/ centrifug. @

o l
lanalla <4 ‘ o

2

¥ [ lana/la |as lavaveis a mao e na maquina

express 15 min. programa rapido

= (aclarado)/
@ centrifug.

de roupa lavada a méao, activar o
botdo extra =7 (enxaguamento
extra); para centrifugar apenas,
desactivar o botéao

 (escoamento) da agua de enxaguamento em - - - -

(sem centrifugagao)

Selector de programas
para ligar e desligar a
maquina, bem como para
seleccdo de programas.
Pode ser rodado para os
dois lados.

express 15 min.

Cold (fri

1-24h

—0




Antes da primeira lavagem Retirar a roupa
lavar uma vez sem roupa — pdagina 9. La Va g em - | p

rir o éculo e retirar a roupa.
Caso - - - - (sem centrifugacéo) esteja activo: Colocar o
selector de programas em = (escoamento) ou
seleccionar uma velocidade de centrifugagao.
Seleccionar inicio/pausa.

Separar a roupa e coloca-la na maquina

Respeitar as indicagdes de limpeza do fabricante!
Respeitar as indicagdes das etiquetas.
Separar de acordo com tipo, cor, nivel sujidade e temperatura.

A carga méaxima n&o deve ser ultrapassada — pdgina 7. Gaveta do detergente
com compartimentos I, Il e &

— Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corroséo.

R’\(Aaspeitar as ind/ézagées liite organtes — (L] 6{ - Deixar o 6culo e a gaveta do detergente abertos
isturar pecas de roupa grandes com pequenas!
char o 6culo. Certificar-se de que nao ficam pecas de roupa presas entre Tambor para que possam secar completamente

0 6culo e o vedante de borracha. Painel de comando Fechar a torneira da a'gua

itroduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

Dosear de acordo com:

quantidade de roupa, nivel sujidade, grau de dureza da agua
(esta informag&o pode ser obtida junto da companhia da agua) e
indicagdes do fabricante.

Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e

coloca-lo dentro do tambor.

Nos modelos Aqua-Stop n&o é necessario — Indicagdes

Oculo das instrugcdes de instalagdo.

Desligar

Colocar o selector de programas em O (desligar)

vincos da roupa muito espessos devem ser diluidos num

ﬂ Amaciadores e produtos de tratamento contra deformacéo e
pouco de dgua. Evita o entupimento da passagem.

Regular** e ajustar o programa

v **Se 0 simbolo =—o comegar a piscar no Fim do programa, se ...
Painel de painel de indicagao, o fecho de seguranca 7
indicacao / para criangas esta activo — Desactivar, ... piscar a indicacao de status centrifugar e no painel de
pdgina 5. indicacéo aparecer £~ (fim).

3otoes opcionais

temp.oC (D Em caso de toque mais prolongado nos
botdes opcionais, as opcoes de regulagdo
‘ comegam a decorrer automaticamente!

FungGes adicionais e botdes opcionais
—> Regulagdes individuais, pégina 5. Cancelar O programa

No caso de programas com temperatura elevada:

— Deixar arrefecer a roupa:

Seleccionar = (aclarado)/®@ centrifug.

— Seleccionar inicio/pausa.

No caso de programas com temperatura baixa:

Tampa de servigo - Seleccionar & (aclarado)/ @ centrifug. (desactivar o
botéo extra =7 (enxaguamento extra)) ou

'+ (escoamento).

— Seleccionar inicio/pausa.

Seleccionar inicio/pausa

100* G} Seleccionar a velocidade de centrifugagéo
(* conforme o modelo) ou - --- (sem

nforme : (sem Alterar o programa, se ...
centrifugagao, a roupa fica na ultima agua
de enxaguamento) ... por engano, tiver seleccionado um programa errado:

S S - - Seleccionar um novo programa.
) -90 °C temp. °C Seleccionar a temperatura La Vagem — Seleccionar inicio/pausa. O novo programa comeca do

inicio.

® (pronto em) Fim do programa apos ...

Fecho de segurancga para criangas —
Pagina 5




Regulacoes individuais

Botoes opcionais

Antes e durante o programa seleccionado, € possivel alterar a velocidade de centrifugagéo
e a temperatura. Os efeitos dependem da fase em que se encontre o programa.

@ (velocidade de centrifugacao / sem centrifugacao)

E possivel alterar a velocidade de centrifugacéo indicada. A velocidade maxima de
centrifugagédo que é possivel seleccionar depende do modelo e do programa regulado.

temp. °C (temperatura)

E possivel alterar a temperatura indicada. A temperatura méaxima de lavagem que é possivel
seleccionar depende do programa regulado.

O© (terminar em)

Ao seleccionar o programa, € indicado o tempo de duragédo do programa. E possivel adiar
o infcio do programa antes que este comece, regulando o tempo “Terminar em” mediante
incrementos de horas até ao maximo de 24 horas. Premir o botdo © (terminar em) as vezes
necessarias até o numero de horas desejado ser indicado (h=hora).

Seleccionar inicio/pausa.

Funcao adicional — também tabela de programas, pdgina 7

extra = Ciclo de enxaguamento adicional. Para regides com agua muito
(enxaguamento extra) macia ou para melhoria do resultado do enxaguamento.

Fecho de seguranca para criancas e adicionar roupa posteriormente
=0 Protecgdo da maquina de lavar roupa contra a alteragdo inadvertida
Fecho de seguranca das func¢des reguladas.
para criancas/ Ligar/Desligar: apds o inicio/fim do programa, seleccionar inicio/
Bloqueio da maquina pausa durante aproximadamente 5 segundos.
Nota: o fecho de seguranga para criangas pode manter-se activo até
ao inicio do programa seguinte, mesmo depois de a maquina ter
sido desligada!
Antes do inicio do programa, desactivar o fecho de seguranga para
criangas e, se necessario, voltar a activa-lo apds o inicio do
programa.

inicio/pausa
Para iniciar ou interromper o programa.

=

A Indicacoes importantes

*

Cuidar da roupa e da maquina

— Para a dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instrugdes do
fabricante.

— Esvaziar os bolsos.

— Retirar todos os objectos metalicos (clips, etc.).

— Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).

- Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.

— Escovar a areia dos bolsos e das dobras.

— Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa rede/num saco.

Roupa com sujidade diferente
Lavar separadamente a roupa nova.

N
ligeira Sem pré-lavagem. Se necessario, seleccionar o programa
=0 speedPerfect.

Se necessario, tratar nddoas previamente.
forte |. -—\| Introduzir menos roupa. Seleccionar programa com pré-lavagem.
Colocar de molho Roupa da mesma cor.

Deitar o activador/detergente, seguindo as indicagdes do fabricante, no compartimento Il.
Colocar o selector de programas em algodén/algodao 30 °C e seleccionar inicio/pausa.
Apos cerca de 10 minutos, seleccionar inicio/pausa, para parar o programa. Apds o tempo
de molho desejado, voltar a seleccionar inicio/pausa, para continuar com o programa ou
para altera-lo.

Lavagem com goma A roupa ndo deve ser tratada com amaciador.

A lavagem com goma liquida é possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose
de goma, de acordo com as instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador & (se
necessario, limpar primeiro).

Tingir/descolorir

Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar o ago inoxidavel!
Seguir as instrugdes do fabricante da tintal Nao descolorir roupa na maquinal!

Indicagées no painel de indicagéo dependendo do modelo

E3
E5

E6

E2

Fechar o dculo correctamente; eventualmente, roupa entalada.

Abrir completamente a torneira da agua, mangueira de admissao dobrada/entalada;
Limpar o filtro de rede — pdgina 10, pressao da agua demasiado baixa.

Bomba de escoamento obstruida; limpar a bomba de escoamento — pdgina 10.
Mangueira/Tubo de escoamento entupida/o; limpar a mangueira de escoamento no sifdo —> pdgina 10.

Falha no motor. Chamar a Assisténcia Técnica!




A Indicacoes de seguranca

- Ler atentamente as instrugdes de utilizacéo e de instalagdo, bem como todas as informagdes que acompanham a
maquina de lavar roupa e proceder em conformidade.
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ASS) &3 < O = =sa - (=] =
S ol s S ol S = ) =] o | i) ) e
S I é €188 § £ “_:é - *§ = § Perigo de choque eléctrico - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico!
= . . . ~ . .
{ HEIEIE =R = 2 |88 |5 _ o o - Nunca ligar/desligar a ficha com as mos humidas.
g 2121%1e | |8|12lS5] §| S5 lsg |2 = 5 g
5] E|S| e[S El3|e| g 2|82 |8 2 s = Perigo de morte No final da vida Util do aparelho:
O c|lo|o|s o |lo| o k=] T | L w » n f= 2] f i P
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S S|lo|lo|ce S| o S S | E IS I <o I , . ~
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S) S S| =332 = S22 2= S sSoe|o2]o = < i
S = S| D DD DD DD DT DO [ o » S — criangas.
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S < SEEEE HEEEEE EEREEE S > g = Perigo de explosao - Pegas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex.,
g & Nyl lmalmlmlmlmlmsl mE [ESo| 2812 S tira-nddoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma
DIBIB|BIBEIB|B|B|B|D] D g glg (
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S 2 |EIZIRIEIZ2IEIZIRIEIEE] €5 |2S3|2S|E| =2 Antes da lavagem na maquina, enxaguar bem essas pegas de roupa a mao.
[%) <5} [eb} (<5} [«5) D 4= (<5} [«5) [«5) <) [ D » Q. C Q. © c = = | I i X X .
§ . & i & 38 3%’ Perigo de ferimentos = (0 qoulo pode atingir temperaturas n)U|to elevadas.
o 3 = i5 < s 1@ =& - Cuidado ao fazer o escoamenﬁo de dgua de lavagem quente.
Z 8 @ - lg% g"i el :§ T g — - Nd&o subir para cima da maquina de lavar roupa.
O © © = o — i ) .
= = = & g?% E = |E] S g ] - Nao se apoiar no oculo aberto. .
= ga 3 ) s |SE - S |a| 8¢ — - Néo tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.
E g i é §§ % = = % —— - Cuidado ao abrir a gaveta do detergente com a maquina em funcionamento!
S 3p : g =|lsg | |g |P|] £s —
S s 3 S 135 S 8 28 —
= P =y gles | £ |® 2 g _— Valores de consumo dependendo do modelo
= g 3 SISE |8 | S5 — :
§ IS T4 = PE g =5 =5 %’_ Programa Carga Electricidade™* Agua** Duracéo do programa**
122} L3 = & s : ——
D 5 —n =N} £ © %} [& 32— — - - =
g K & SE S |8g | 85 [§E oS O — algodon/algodao 20 °C 7kg 0,31 kWh 721 2%h
© @ %) o5 > o %2} =+ S O m— - = 5
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= £ = S - ] XE — z 2
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T 8 538 3 2 3 =g % = % 2 g3 N algodon/algodao 90 °C 7kg 2,01 kWh 771 3h
2 O o> [&} [&} = ° g — — T
P = 2% 2 Z 1888 2 |88 £e S — sintéticos 40 °C 3kg 0,64 kWh 561 1%h
i =g L0 E— 40° !
(W] % §>g = o S é m|x. 40°C 3kg 0,46 kWh 36 | 1%h
E £ N~ @ o 5 delicado/seda 30 °C 2 kg 0,24 kWh 371 E7
m ol @ |e|lele|le| @ &} &} & § 'q'; i / Iana/lé 30°C 2 kg 0,22 kWh 471 3ah
ololo|lo| o lo|lo|lo|lo| o o o o S5 - -
() SR B S A B B i Bk Programa I;qn_gao / Carga Consumo delenergla Consumo de dgua anual
(o) slglelgl 2 lglglglglel 2 | 2 | = = B anua
[ SIS IS S S S ES algodon/algodao 40760 °C ecoPerfect” 3.5/7 kg 765 KWh 10686 |
Q QL= e e I ) ) f w  f w e Q T o (S
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Desligar a ficha da tomada!
Antes da primeira lavagem — Perigo de explosao! Nao utilizar diluentes!

l N&o colocar roupa na maquinal Abrir a torneira da dgua. Deitar no compartimento II:

- aprox. 1 litro de agua

- detergente (dosear conforme as indicagdes do fabricante para sujidade ligeira e o grau de dureza da dgua)
Colocar o selector de programas em sintéticos 60 °C e inicio/pausa. No final do programa, colocar o selector de
programas em O (desligar).

E— : 2. Para modelos com mangueira de esvaziamento: Retirar a mangueira de
Carca¢a da maquina, painel de comando esvaziamento do suporte e puxd-la da carcaga. Colocar o recipiente por

L i mpeza A — Perigo de choque eléctrico!

~ — Perigo de queimadura!
M an Ut en Qa (0 A Deixar arrefecer a dgua de lavagem!

- Fechar atorneira da dgua!

Bomba de escoamento
E Colocar o selector de programas em O (desligar), desligar a ficha da tomada.
1. Abrir e retirar a tampa de servigo.

- Limpar com um pano macio e humido. baixo.
- Néo utilizar panos, esfregdes nem produtos de limpeza abrasivos (produtos para limpeza de aco inoxiddvel). Extrair 0 tampdo, deixar escorrer a dgua de lavagem.
- Remover de imediato restos de detergente e de outros produtos de limpeza. Colocar o tamp@o, apertando-0 bem, e inserir a mangueira de esvaziamento no suporte.

- Proibida a limpeza com jacto de agua.

Limpar a gaveta do detergente e o alojamento ...

... em caso de restos de detergente ou de amaciador.

2* Para modelos sem mangueira de esvaziamento: Desenroscar cuidadosamente a tampa
dabomba, até a dgua de lavagem comecar a escorrer. Assim que a tampa de servico estiver
meio cheia, enroscar atampa da bomba e despejar a tampa de servigo. Repetir estes passos

I WG I . ) até a dgua de lavagem ter escorrido toda para fora.
Puxar para fora, pressionar a aplicagdo para baixo e retirar totalmente a gaveta do alojamento.

Remover dispositivo para fora: com o dedo pressionar o dispositivo de baixo para cima.

) i dl & ) 3. Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (agua residual)
Limpar e secar o distribuidor de detergente e a aplicacao com agua & uma escova. Remover 4. Limpar o espaco interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de pas da
também residuos de detergente e amaciador do alojamento. bomba de escoamento tem de rodar livremente)
Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia). )
Inserir a gaveta do detergente. 5. Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperté-la.
6. Colocar e fechar a tampa de servico.

Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar completamente.

Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto: deitar 1 litro de dgua no
compartimento Il € iniciar o programa = (escoamento).

Tambor de lavagem e manga de borracha
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Secar o interior da manga de borracha com um pano. Deixar a porta aberta, para que o tambor seque. Manchas de Mangueira de escoamento no sifio =
ferrugem - utilizar um produto de limpeza sem cloro, ndo utilizar palha-de-ago. é B a5 o C (ocllgar). oslicar  fcha a tomadi \ ®
Descalcificar Sem roupa na maquina! | I ' . ) i >l

= - - . — — 1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado (dgua residual). x_ -/
Descalcificar de acordo com as instrugdes do fabricante do produto de descalcificacao, desnecessario em caso de 2. Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do sifdo %
oo correct Ralliegete. (L i 3. Voltar a inserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma e -
Desbloqueio de emergéncia, por ex., em caso de falha de energia bracadeira.
0 programa prossegue quando voltar a haver corrente. Se, no entanto, quiser retirar a roupa, € possivel abrir 0 6culo Filtro de rede na admissao de agua

=

oMo Se descreve a seguir:

Perigo de choque eléctrico!
A N&o mergulhar em dgua o dispositivo de seguranga Aqua-Stop (possui uma vélvula eléctrica).

Perigo de queimadura!
A A dgua de lavagem e a roupa podem estar quentes. Eventualmente, deixd-las arrefecer

primeiro. No tocar no tambor se este ainda estiver a rodar. I I X I .
Néo abrir o dculo, se for possivel ver dgua através do vidro. DI i pressgo Ry Cira e a0missaD:
i . ) 1. Fechar atorneira da dgua!
1. Colocar o selector de programas em O (desligar) e desligar a ficha da tomada. 2. Seleccionar um qualquer programa (excepto = (aclarado)/® centrifug. //
2. Escoar a dgua de lavagem —> pdgina 10. -~ (escoamento))
i i . . o .
3. Kug(: rut?rdée Sgg&;’ggﬁr?}iﬁgma gom Urma ferramenta mas baixo e largé-o. / 3. Seleccionar inicio/pausa. Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos.
Y P ' 4. Colocar o selector de programas em O (desligar). Desligar a ficha da tomada.

Limpar o filtro de rede:

Dependendo do modelo:
Retirar a mangueira da torneira da dgua.
Limpar o filtro de rede com uma escova pequena.

—h

e/ou em modelos Standard e Aqua-Secure:

Retirar a mangueira na parte traseira do aparelho,
extrair o filtro de rede com a pinga e limpa-lo.
2. Ligar amangueira e controlar a respectiva estanquidade.




O que fazer, se ...

houver derrame de dgua

SIEMENS

Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.

nao houver admisséo de agua;

0 detergente ndo for adicionado.

Ndo foi seleccionada a opcao inicio/pausa?

Atorneira da dgua foi aberta?

O filtro de rede estd entupido? Limpar o filtro de rede — pdgina 10.
A mangueira de admissao esta dobrada ou entalada?

ndo consequir abrir o oculo.

Funcéo de seguranca activa. Esperar aproximadamente 2 minutos.
----a opgao (sem centrifugacao) esta seleccionada? — pdginas 3 e 4.
A abertura so € possivel através do desbloqueio de emergéncia? — pdgina 9.

0 programa nao iniciar.

A opgéo inicio/pausa ou © (terminar em) estd seleccionada?
0 4culo estd fechado?
Fecho de seguranga para criancas activo? Desactivar — pdgina 5.

ndo houver escoamento da dgua
de lavagem.

----2a0pgao (sem centrifugacdo) estd seleccionada? — pdginas 3 € 4.
Limpar a bomba de escoamento — pdgina 10.
Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.

ndo for visivel 4gua dentro do
tambor.

N&o hd problema - dgua abaixo do campo de visdo.

Se 0 resultado da centrifugagéo
ndo for satisfatorio.

Roupa molhada/demasiado
humida.

Néo ha problema - o sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
centrifugacdo, distribuicao desigual da roupa.

Distribuir as pegas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.

0 programa Z& menos esta seleccionado? — pdgina 7.

Foi seleccionada uma velocidade de centrifugacéo demasiado baixa? — pdgina 5

a duragdo do programa sofre
alteragdo durante o ciclo de
lavagem.

N&o ¢ anomalia - 0 andamento do programa é optimizado em conformidade com
0 respectivo processo de lavagem. Isto pode levar a alteragdes da duragdo do
programa no painel de indicagoes.

faseinicial de centrifugagéo com
arranques repetidos.

NZo ha problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o
desequilibrio.

estiver dgua residual no
compartimento do amaciador.

Nao hd problema - a eficdcia do amaciador ndo € prejudicada.
Se necessdrio, limpar dispositivo da gaveta — pdgina 9.

houver formagao de ruido dentro
da maquina de lavar roupa.

Executar o programa algoddn/algodéo 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
para lavagem completa.

A lampada indicadora activo
estd a piscar. Eventualmente sai
espuma da gaveta

de detergente.

Utilizado demasiado detergente? Misturar 1 colher de sopa de amaciador com 2
litro de dgua e deitar esta solugdo no compartimento Il (ndo no caso de roupa de
exterior e de roupa com penas).

Reduzir a dosagem do detergente na préxima lavagem.

houver forte formagao de ruido,
vibragdes e “deslocamento”
durante a centrifugacao.

Pés da maquina bem fixos?

Fixar os pés da maquina — Instrugdes de instalagéo.

Os dispositivos de seguranga para transporte foram retirados?

Retirar os dispositivos de seguranca para transporte — Instrugdes de instalagao.

Washing machine
WM14E267ES ...

ruidos na centrifugacao e no
escoamento.

Limpar a bomba de esgoto — pdgina 10.

0 painel de indicacdo/
indicadores luminosos nao
funcionarem com a maquina em
funcionamento.

Corte de energia? siemens-home.com/welcome
Disjuntor disparou/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor.

Se a anomalia se repetir, chamar a Assisténcia Técnica.

0 programa demorar mais do
que € habitual.

pt Maquina de lavar roupa

Néo ha problema - sistema de controlo de desequilibrio esta a controlar o » il
Instrucoes de Utilizacao

desequilibrio através da distribuicao repetida da roupa.
NZo ha problema - sistema de controlo da espuma activo - € activado um ciclo de
enxaguamento.

Register
your

product
online

houver residuos de detergente - Por vezes, 0s detergentes sem fosfatos contém residuos insoluveis na dgua.
naroupa. Seleccionar & (aclarado)/© centrifug. ou escovar a roupa depois da lavagem.

- Colocar o selector de programas em O (desligar) e desligar a ficha da tomada.

Se nao for possivel eliminar uma anomalia (ligar/desligar) ou for necessaria uma reparagao:
- Fechar a torneira da dgua e chamar a Assisténcia Técnica — Instrugdes de instalagéo. m

A Respeitar as instrucbes de seguranca na pdgina 8!

'h Colocar a maquina de lavar roupa em funcionamento
s6 depois de ler as presentes instrugdes e as instrugdes
de instalacéo fornecidas separadamente!




